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viekom, nego ,plavom bestijom*“. Znanje i umijece
udruZise se s pohotom, koja poiivintuje, s oholo$éuy,
koja Covjeka ulini davlom. Carstvo smrti, koje Ceka
druga smrt.

Da je svijet htio Zivjeti od Krista, kako bi sre-
tan bio! Zemlja bi postala raj. Zivot biiradost cvali
ondje, gdje sada susrece$ ruSevine i smrt.

Nakon svjetskoga rata opet stoji svijet na ras-
kr§¢u. Ima da bira: ili uz Krista i gore u Zivot ili
jo$ dalje od Krista i dalje u smrt. Kamo c¢e, na koju
li stranu? Cini se da — u smrt, na koju toliko na-
ginje.

I pojedincu je birati: ili Krist i Zivot ili antikrst
i smrt. A dobar je izbor tezak! Svijet voli smrt,
a primjer privlaci. Izbor je sudbonosan: odluuje za
cijelu vijeCnost! Sudbonosan je napose za one, koji
jesu ili ¢e biti vode drugima u Zivot ili u — smrt.

Ovaj ce ti Zasopis, kr§¢anine, pomagati da Zivot
odaberes, u njemu se odrZi8 i njega njeguje$. Pri-
jatelj ti je! Prigrli ga. Hoce$ li da, procvate Zivot u
duSama ounih, koji su ti srcu dragi? Preporuli im
ga. A tebi bio placa velika onaj, koji je ,put,
istina i zivot.“ v

Emil Springer D. I.
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Lektira.

Bourgetovi romani.

Sto potinjem upravo s ovim piscem lak3ega kova
razlog je u tom, $to je njegovih djela razmjerno
moZda najviSe kod nas prevedeno, a s tim svakako
valja ralunati, kad se govori za Sire krugove inteligen-
cije. Ja bih, dakako, najvolio poCeti s najgenijainijim
pjesnicima katoli€kim svih vremena, s Dantom (Leg-
ger Dante & un dovere), s Verlaineom, s Calderonom
ili s jo$ kojim od onih najvelih, ali buduéi da nema
pravoga uzitka u ovim djelima b2z Citanja originala,
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to ne mogu kod svakoga pretpostavljati poznavanje
izvornoga jezika. Osim Danta i nije nijedan od ovih
pjesnika kod nas preveden, a i o prevodima Danta
trebalo bi jednom povesti stru€njacki razgovor.
Bourgetu pretpostavljam Huysmansa, ma da ije
ovaj naturalista, a onaj umjereni realista — a moZda i
bas zato, jer samo ekstremi mogu da dadu uistinu

.....

ljubitelj ljepote, koju traZi posvuda u slavi BoiZijoj:
Dilexi decorem domus tuae — Ljubljah ljepotu Doma
tvoga. ... Bourget je posmatral, analizator, suptilan
psihiolog ili upravo psiholoski kazuista, i njegovi za-
pleti, koji se osnivaju na psiholoskim problemima,
navla$ trazenim, izlaze i preCesto suviSe nategnufi i
izvjeStaleni. Uvijek u njega mora da bude jedna gene-
ralna ideja, jedan psiholoski problem, i zada¢a njegova
romana i nije niSta drugo, nego da ti ideju plasira u
u moderno  (najmodernije) drudtvo, 1 da je osvijetli
sa svil mogucih strana, da potraZi sva rijeSenja, da je
upravo iscrpe. Ne smijenio zaboraviti, da je Bourget,
pored svojili romana, napisao i nekoliko ozbiljnih pouénih
psiholoskil studija.

Druga karakteristika Bourgeta, da su njegova djela
veomanejednake vrijednosti. Tehni¢ke su osobine po pri-
lici jednake:on je vies$t opisival, tako poneSto suviSe
opsiran, te wmara, i ukarekteristikama lica prili¢no jak.
Najgori su mu raspleti, moZda za to, jer je ideja suvige
nategnuta. Ali uza sve to.mogu se njegova djela razdijeliti
u dva reda: u jednu superiorniju i jednu inferiorniju seriju.
Nazalost, nasi su prevodi vedinom iz vve posljednje:
Dvije sestre, Druga ljubav (obje u Zabavnoj Bibl.).
Rastavijena Zena (upravo Rastava— u Kelovic¢evoj svjet-
skoj knjiZnici), Lazarina (Zab. Bibl.), Smisao smrti (u knji-
znici ,Novosti“) — da navedem samo najobicnije i naj-
prilaznije. Cudit ¢ete se, da ovamo padaju i tri poslje-
dnja djela, poznata kao Kkatolicka. No predmet ne ¢ini
djelo odli¢nim. ,Rastava® je suviSe doktrinarna i
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trpi upravo natom, Sto se pisac ne zadovoljava, da
prikaze nesrec¢u samo u jednom rastavljenom braku, nego
postavlija odmah dva (roditelji 1 djeca) i tim stvar
suviSe izvieStaceno komplikuje; ipak je temeljna teza
aktuelna i tako svestrano juristi¢ki iscrpljena, zakon
o rastavi je tako dotjeran do apsurda, da vrijedi po-
radi toga procitati djelo, osobito izvjesne stranice.
,Lazarina“ 1 ,Smisao smrti“ (Le Sens de la Mort)
slabija su djela poradi toga, Sto su odviSe sitne za
tolike probleme, te se Cini, kao da se autor s njima
igra: ova djela spadaju uratnu literaturu! upravo oba
obraduju smisao smrti na bojistu. Valjana katolikinja
i Cestita djevojka Lazarina zaljubila se u kapetana
Graffeteaua i snjim se u pola zarulila, kadli se po-
kaze, da je Graffeteau rastavljen muz, koji se nije
osudio da to prizna, da ne naru$i ovu lijepu i nevinu
ljubav. Tim, $to je Gralfeteau, ubivsi u jednom sukobu
svoju pokvarenu Zenu, upravo uklonio zapreku, na-
tovario je na se teSku krivnju, i Lazarina ga teska
srca Salje da je okaje na bojistu, gdje je i pogiba. U dru-
gom je romanu ljubavni zaplét izmedu Zene, kojoj muZ
neminovno umire, i miadoga ¢asnika, kojiju negda ljubio,
a sada se za nju Zrtvuje, da je spast od bezvjerske obveze,
koju muZz od nje traZi, te umire. Pogreska obaju
djela je u tome, $to je Bourget vjeri odane karaktere
shvatio suviSe povr$no, te n. pr. pokvarena Tereza
Alidiére izlazi mnogo bolje, Zivlje, uvjerljivije ocrtana,
sa mnogo vise bogatstya — i ako zla — u dusi, nego
Lazarina, koju u najdubljim £asovima — u molitvi ne
umije autor da analizira (koliko, koliko je nad tim
molitva Pereyjeva u Bensonove Gospodaiu svijetal).
i tako se irtva ipak iskazuje vise kao neko ljubavno
pregaranje s fatalistickim prizvukom, nego kao naj-
dublja odluka viernitke dude. U smislu smrii je napose
nedostatak u tom, 3to pisac hole da se dotakne kr3-
¢anske mistike, i nabacuju¢i neke istrgane misli, po-
kazuje samo, da i sam nije na osobito {vrstim no-
gama u i{om predmete (mnogo je bolji od njega
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Herman Bahr u romanu ,Himmelfahrt*). Franceska
kritika pise, da posljednje ratno djelo Bourgetovo,
Le Justicier, daleko nadmasuje oba ova prva i spada
uople medu najbolja djela njegova, ali do nas na-
ialost jo3 nije doprlo.

Najzamasnija djela Bourgetova, Standart-works,
neobi€no te3ka predmetom i upravo dokumentarna
za svoje vrijeme, Le Disciple i Le Demon de Midi,
¢ekaju u nas prevadaca. Le Disciple je porazan, ali
veoma tofan prikaz franceske mlade generacije iza
vojne 1870./71. i temeljita osuda materijalisticke filo-
zofije s laganim ali dubokim prizvukom kréanstva
tek na kraju; a Démon de Midi, djelo koje je izi3lo
upravo 1914. pred rat, prikazuje upravo neumornom
iscrpljivo$cu katoli¢ki pokret w Franceskoj, tipove,
. slojeve, organizacije, interese, dapale i politicke akcije.
" Zivi katolitki pokret kontrastira s mrtvorodenom sek-
tfom modernizma. Zarku i gorljivu vjeru mladica
konfrontira s istinskim uvjerenjem staroga borca,
u kojemu se Zivotna praksa stala da koleba uslijed
nesretna zapleta. Ovo su moZda najsjajuije stranice
djela. I one, kada otac, pidu¢i broSiru protiv moder-
nizina, zaboravlja sve i misli samo na spas svoga
sina.

Poradi ovih velikih problema i poradi duboke
ozbiljnosti, kojom se Bourget laa najzanimljivijih
op¢ih dogzadaja naSega vremena, njegovi romani za-
vrijede, da se Citaju, i da se o njima razmi$lja. Mi
svakako razmiSljamo. jer onaj slavni naslov ,kato-
lickoga romansijera®, koji opéenito dado$e Bourgetu,
zasluzio je on uistinu tek u pola: od Disciplea amo,
s manje ili viSe krzmanja, njegovi romani iznose sve
pozitivnije kr8cansko nazivanjc na svijet, bave se sve
ozbiljnije ,katoli¢kim temama®, poloZajem i znalenjem
viere u danadnjem deustvu. Od lagodnog skepticizma,
s kojim je Bourget zapoCeo do odreSitog ispovijedanija
viere u novijim romanima, svakako je tezak i dug put.
Bez dvojbe mnogo nauli, ko ga razmatra. Ali je taj put
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_moida i pretefak za covjeka svietskog kao $§to je
Bourgef, i on mnogo puta ostaje tek na povrsini, ne
filozofijske ideje, nego Zivota. Biti viesnikom aktu-
elnih deviza borbenoga programa jo§ nije ono glayno.
Svakako ¢e danadnji revni katolici Zivjeti i osjeéati
dublje, traZiti i spoznavati jace, odredenije, intenzivnije,
ulogu natprirodnih pojava i sredstava milosti, no $to
se to opaza kod glavnih lica u Bourgetovim romanima.

Ljubomir Marakovic,
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SveudiliSte berlinsko proti ukinucu vierske
obuke.

Sto i Cetrnaest [114) profesora berlinskog sveu-
Citidta objelodanilo je u Deutsche Allgemeine
Zeitungu ovu izjavu u prilog vjerskoj obuci:

~Nasemu s$kolstvu prijeti sudbonosna rana, koja
zadire u sam njezin korijen. Jezgra njematkog odgoja
mladeZi — pouka u kr§éanskoj vjerf — imala bi se
ukinuti. Pouka u kr8lanskoj vjeri bila je srediste ¢u-
dorednoga odgoja u Skolama. Ukinuti vjersku obuku
znadi ruditi povijest nadeg Skolstva. Od doba Karla
Velikoga pa do danas bio je kr3canski odgof isho-
didte i sredi$te svakog odgojnog rada. Nema u doba
toga tisucljetnog razvoja nijednog epohalnijeg odgoj-
nog pokreta, nijednog velikog pedagoga, koji ne bi
naglasio, da je vjerski odgoj duha nenaknadivi temefj
svakog odgojnog kulturnog nastojanja. S vierom stoji
i pada njemacki narod. Zato potpisani profesori drze
svojom svetom duZnoS€u, da protestuju protiv toga,
da bi se vijerska obuka, ugaoni kamen naseg odgoja,
izlutila iz nastayne osnove ili snizila na puki neobli-
gatni predmet. Sto je u toj obuci zastarjelo, to neka
se ukloni, dok sama vjerska obuka treba da ostane




